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Yrd.Doc.Dr. M. Akif 0ZDOGAN*

Ozet

Arapcada ifadede kolaylik saglanmast ve amacin da-
ha kisa olarak ifade edilmesi icin kullandan tisluplardan biri
de sibh ciimledir. Sibh ctimle, harf-i cer ve zarflarla yapir.
Genellikle harf-i cer ve zarfin bagl oldugu fiil veya fiilimsiler
6genin durumuna gére distirtiliir (hazf). Sibh ctimlenin ko-
laylik ve kisa olma 6zelligi daha ziyade sibh ctimlenin fiilinin
hazfedilmesi durumunda ortaya c¢ikar. Fiili agiktan geldigin-
de ise, ana fiile yan ctimle olarak katk: saglar.

Anahtar Kelimeler: Sibh ctimle, Harfi cer, Zarf,

Arapca grameri.

Phrase (Sibh Sentence) In Arabic And Its Functions

Abstract

One of the methods used in Arabic to facilitate the ex-
pression and to express the goal briefly is sibh sentence
(phrase). Sibh sentence is formed by prepositions and ad-
verbs. Usually the verbs which the preposition and the ad-
verb are dependent upon are omitted due to the position of
the element. The feature of easiness and briefness of the
sibh sentence generally appears when the verb of the sibh
sentence is omitted. When the verb is not omitted, it contrib-
utes to the main verb as a subordinate clause.

* KSU. llahiyat Faktiltesi Arap Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Ogretim
Uyesi. makif@ksu.edu.tr
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Key Words: Phrase (Sibh sentence), Preposition,
Adverb, Arabic grammer.

Giris

Arapcada asli harf-i cer! ve mecruru ile zarflarla sibh
ciimle/yan ctimle yapma Uslibu, Islam éncesi dénemden
glintmuze kadar oldukca sik kullanilan ve ciimleye ayr: bir
glizellik katan, amaci 6z ve veciz bir sekilde ifade eden? gi-
zel bir tarzdir. Sibh ctimle, Arapcada buyuk kolaylik sagla-
masina ragmen, klasik dénemde teorisinin olusturulmasi
esnasinda cok fazla detaya girilmis, felsefe, mantik ve usul
konulari ile izah edilmeye calisilmistir.

Klasik donemde bazi dilcilerin konunun anlasilma ve
tahlil edilmesi hususunda kolaylastirma cabasi olsa da,
felsefi ve mantiksal yonelislerin projektérti altinda konularn
inceleme anlayisi cogu zaman etkili olmustur. Giintimiizde
ise bircok dilci, felsefe ve mantik perspektifinden siyrilarak
konuya sadece bir dil meselesi olarak bakmaya caligsa da;
yogun bilgi ve yorumlarn aktarmaktan geri durmamislardir.
Bununla birlikte bazi dilciler ileri konularda ele alacagimiz
gibi klasik dénemdeki bazi dilcilerin gortislerinden de cesa-
ret alarak, dil 6gretiminde kolaylik olmasi ac¢isindan detay-
dan kacinarak sibh ctimleyi direkt 6ge olarak kabul etmek-
tedirler.

Calismamizda sibh ctimlenin kavramsal alanini, ifa-
de ettikleri anlamiu, fiil ve fiilimsi kékliine baglanmasini, ya-
pilan farkli tahlilleri/irab, degisik 6ge olarak kullanim bi-
cimlerini ve dil 6gretimindeki pratik uygulamalarini irdele-
yecegiz.

1Asli harfi cer, fiil veya sibh fiile teallik eden (bagl) 6n ekler olup; ana
cumlede yan cumle olusturarak kismi anlam ortaya koyarlar. Bkz.
'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, Daru'n-Nehdati'l-'Arabiyye, Beyrut,
1988, s.367.
2 Bedevi Tabane, Mu‘cemu’l-Belagati’l-‘Arabiyye, 1, Daru’l-‘Ulam, Riyad,
1982, s. 161.
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A. Sibh Ciimlenin Kavramsal Alani

Arapcada ctimleler, genellikle isim ve fiil ciimlesi ola-
rak iki kisimda incelenir. Baz1 klasik kaynaklarda ctimleler
isim, fiil, zarfiyye ve sart climleleri seklinde de ele alinmis-
tirs. Zarfiyye ctimlesi ile sibh climle kastedilmistir. Sart
climlesi ise fiil cimlesi icerisinde degerlendirilmis, bagimsiz
cumle olarak ele alinmasi stirdurtilmemistir. Sibh ctimle ise
isim ve fiil cimlesinden sonra 6énemli bir konumda 6énemini
stUrdirmustar.

Sibh ctimle kavrami, zarf ve harf-i cer konular ice-
risinde de genis olarak yer bulmustur. Bazi kaynaklarda ise
sibh ctimle mustakil bir konu olarak ele alinmistirt. Sibh
cumle, genellikle farkli konular icerisinde ele alinmis olsa
da taniminda birliktelik gérmek mumkindutr. Sibh ctimle,
"harf-i cer ve mecraru ile zarfa" denilmektedirs. Bu tanima

gore sibh ciimle iki kisma ayrilir:

1. Harf-i cerli sibh ctimle:

Kurtulus dogruluktadar. Gl g iladl

Cumlesinde é.2) ¢ harf-i cer ve mecraru, hazfedilmis

3 Ibn Ya'is, Serhul-Mufassal liz-Zemahseri, 1, nsr. Seyyid Ahmed-
'Abdulcevvad 'Abdulgani, el-Mektebetu't-Tevfikiyye, Kahire, tsz., s.171;
ibn Hisam el-Ensari, Serhu Kadrin-Neda ve Belli's-Sadd, nsr. Muhyiddin
'Abdulhamid, byy., Dersaadet, tsz., s.566.

el-Mufassal'in sarihi, bn Ya'is (643/1245), ez-Zemahseri'nin ctimleyi
dort kisimda incelenmesini lafzi olarak goriir ve gercekte isim ve fiil cim-
lesi oldugunu; sart climlesinin iki fiil cimlesinden meydana geldigini,
sibh cimlenin de muteallakinin genel olarak fiil olacagini, fiil olunca fail
de alacagini dolayisiyla sibh ctimlenin fiil mutteallaks ile birlikte fiil cim-
lesi kabul edilecegini belirtir. Bkz. Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal li'z-
Zemahseri, I, s. 171.

4Bkz. Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 1I, nsr. Muhyiddin 'Abdulhamid,
Matba'atu Muhammed 'Ali, Kahire, tsz., s. 566 ; 'Abbas Hasan, en-
Nahvu’l-‘Vafi, 11, Daru'l-Ma'arif, Kahire, 1966, s. 229; 'Abduh er-Racihi,
et-Tatbiku'n-Nahvi, s.367.

5 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 392; ibn 'Akil, Serhu Ibn 'Akil, 1, nsr.
Muhyiddin 'Abdulhamid, fhyaud-Turasi'l-'Arabi, Beyrut, tsz., s. 155;
Mehmet Zihni Efendi, el-Muktezab, Marifet yay., Istanbul, tsz., s.18;
'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, s. 361.
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habere muteallaktir. Takdiri: ‘s 'dir .

2.Zarfli sibh ctimle:

Saat yastigin altindadur. 3l )l L

Cumlesinde ise &> mekan zarfidir, mansuptur, haz-

fedilmis habere muteallaktir. Takdiri: 55 'dir7.

Arapcada sibh ctimle denildiginde ilk akla gelen
muteallakinin (bagli oldugu fiil veya fiilimsi) vacip olarak
hazfedilmesidir. Kaynaklarda haber, sifat gibi 6gelerin gelis
sekilleri ele alinirken; sibh ciimle olarak geldigi ifade edilir
ve bu sibh ctiimleler de muteallaki hazfedilen harf-i cer ve
zarflardir. Zarf-1 lagv’in sibh climle kapsaminda olup olma-
dig1 hususunda netlik gorilmemektedir. Fakat sibh ctimle-
nin taniminda da gorulecegi gibi harf-i cer ve mecrur ile
zarfa sibh ctimle denilmektedir. Bu tanima goére her iki ki-

sim da sibh ctimlenin kapsamina girmektedir.

Bununla birlikte klasik kaynaklardan muteallak:
hazfedilmeyen harfi cer ve zarflarin sibh ciimle kapsamina
girip girmedigi tam olarak anlasilamamaktadir. Gintimiuiz
dilcilerinden 'Abbas Hasan, "Zarf-1 lagv ve miistekarr cesit-
leriyle sibh ctimle" ifadesiyle sibh ctimlenin zarf-1 lagv ve
mustakardan meydana geldigini izah etmesi® sibh ciimlenin
tarifini acikca netlestirmektedir. Yine 'Abbas Hasan, mef*il-
U fih'in sibh ctimle oldugunu ifade eder®. Gintimuiz dilcile-
rinden 'Abduh er-Racihi de sibh cliimleye genis yer ayira-
rak; harf-i cer ve zarflarin fiile bagli sibh ctimle oldugunu

6 Tacuddin el-Isferayini, Lubbu’l-Elbab fi ‘llmi’l-I'rab, nsr. Rabiha Celebi,
Anadolu matb., Izmir, 1994, s. 25 ; Muhammed el-Antaki, el-Mihdc fi
Kavaidi'l-I'rab, Teblig yay., Istanbul, tsz., 15; Rabiha Celebi, el-Irabu's-
Sahih, 1zmir, 1997, s.33. Ayrica bak: Muhyiddin Dervis, frabu'l-Kurani'l-
Kerim, 1, Daru Ibn Kesir, Humus, 1992, s.14.

7 Tacuddin el-Isferayini, Lubbu’l-Elbab, 25; Muhammed el-Antaki, el-
Minhac fi Kava‘idi'l-I'rab, s.15.

8 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 414.

9 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 230.
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ifade etmesil® ve ileriki konularda genis olarak ele alacagi-
mi1z aciklamalar: sibh ctimlenin tarifini énemli 6lctide acik-
lamaktadir.

Harf-i cer ve mecruru ile zarfa sibh ctimle denilmekle
birlikte, bu ctimlenin olusmasi icin harf-i cer ve mecrtru ile
zarfin bir fiil ya da sibh fiille (fiil gibi amel eden kelimeler)
irtibatinin /muteallak olmasi gerekmektedir!!.

Sibh ciimlenin miteallaklar: duruma goére aciktan ve
gizli olarak gelebilir. Bu acidan sibh ctimle iki kisma ayrilir.

Zarf-1 lagv!2: Mtuteallaki hazfedilmeyip, cimlede g6-
rulen fiil veya sibh fiil olarak karsimiza ¢ikan harf-i cer ve
mecruru ile zarflara denilir!s.

Meyve yere diistiyor. fﬂ‘ gt WL

Cumlesinde _»,v s harf-i cer ve mecraru zarf-1

lagv'dir Ll fiiline muteallaktir.

Agacin altinda oturdum A TOE IR

Yukaridaki érnekte & kelimesi, mekan zarfidir, &
fiiline muteallaktir.

Zarf-1 miistekarr ise, muteallak: vacip olarak (kesin)
hazfedilmis harf-i cer ve mecrtru ile zarflara denilirl4.

Rahatlik, yorgunluktan sonradur. N s | !

-

Cumlesinde, . zaman zarfi olup; mansuptur, hazfe-

10 'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, s. 367-370.

11 fbn 'AKil, Serhu Ibn 'Akil, I, s.155.

12 Sivebeyh (180/796), zarf-1 lagv ve zarf-1 mustekarr kavramlarini kulla-
nir, 6rnekler verir ancak tanimini yapmaz. Bkz. Sibeveyh, el-Kitab, I, nsr.
‘Abdusselam Muhammed Hartin, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1968, s. 55.
13 es-Sabban, Hasiyetu's-Sabban ‘ala Serhil-Esmini, I, Daru Ihyai'l-
Kutubi'l-'Arabiyye, Beyrut, tsz., s.200.

14 es-Sabban, Hasiyetu's-Sabban, 1, s. 200.




102 = Arapcada Sibh Ctimle ve Fonksiyonlari

dilmis bir habere mftteallaktir. Ya da .~ zarfi mahallen
merfu haberdir.

Zarf-1 lagv'in lagv adiyla anilmasinin nedenlerinden
biri de, miuteallaka donen bir zamirin olmamasi, zarf-1
mustekarr'a mutstekarr denilmesi ise muiteallaka dénen bir
zamirin olmasindan kaynaklanmaktadir?s.

Baz: dilciler zarf kavramini asl-i harfi cerlerin kap-
sami icerisinde degerlendirmislerdir. Buna goére sibh clim-

lede zarf, zaman ve mekana delalet eden ve ¢ harfi cerrinin

anlamini iceren mansup isimdir!6. Eger zarf nasb edilmis ve

3 anlamin igeriyorsa mutlaka kendisini nasb eden gizli ya
da acik bir amile/fiil veya sibh fiil mtiteallak (bagli) olmasi
gerekmektedirl?.

Bazi dilciler ise, zarf kavramini 6n plana cikararak
harf-i cerri, zarf kapsaminda degerlendirmistir?s.

Bu iki degerlendirmenin isabetli yonleri vardir. Farkli
degerlendirmeler kavramlara ytiklenen anlamlarla ilgilidir.

Zarfin, sibh ctimle olmasi i¢in * harf-i cerrinin orta-
ya koydugu anlami ifade etmesi disinda ayrica gayr-i muta-
sarrif zarf olmasi1 gerekir. Bu baglamda zarflarin, mutasarrif
ve gayr-1 mutasarrif olarak iki kisma ayrildigini ifade etme-
liyiz. Mutasarnif zarf, normal bir isim gibi clmlede
mubteda, haber v.s degisik 6ge olabilir!o.

Sabah aydinlanmaktadar. EW }CL’/‘A\

Yukaridaki ctiimlede, .=/ zarfi isim yerine kullanil-

15 es-Sabban, Hasiyetu's-Sabban, 1, s. 200.

16 fbnu's-Serrac, el-Usil fin-Nahv, 1, nsr. el-Huseyn el-Fetli,
Muessesetu'r-Risale, Beyrut, 1999, s. 230.

17 ibnu's-Serrac, el-Usil fin-Nahv, 1, 63; 'Abbas Hasan, en-Nahvu’l-‘Vafi,
II, s. 230.

18 Bkz. Sibeveyh, el-Kitab, I, s. 55; ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 11, s. 566.

19 Sibeveyh, el-Kitab, I, s. 85.
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mi1s ve mubteda olmustur. Bu ciimlede ¢ harfi cerrini takdir

etmemiz mumkin degildir. Gayr-1 mutasarrif zarf ise za-

man ve mekan zarfi olur20.

Kitap, masamn altindadur. NSRS

Yukaridaki ciimlede &< mekan zarfi hazfedilmis ha-

bere bagldir. Diger bir deyisle hazfedilen haberin yerine
gecmistir. Zarfa "fi" harfi cerrini takdir etmek mimkindr.

B. Sibh Ciimle’nin Anlami

Arapcada sibh ctimle, masdar-1 muevvel (cimlecik
halinde gelen masdar), sart cimlesinin cevabi, muzari fiilin
nasb edilmesi, sibh fiillerle kurulan yapilar gibi bir cok un-
sur, yan ctimle olarak degerlendirilmektedir2!.

Bilindigi gibi yan ctimleler, temel climlenin olusma-
sina degisik yonlerden yardimeci olurlar?2. Turkcede oldugu
gibi Arapcada da yan cumleler vardir. Ancak birbirinden

farkli olanlar da vardair.

Yan clmleler tam bir ciimle olmayip, ana climleye
yardimci olan unsurlardir. Yan ctimleler Ttrkcede oldugu
gibi Arapcada da ana ctimlenin degisik 6geleri olurlar. Bu
baglamda harf-i cer ve mecruru ile zarfa sibh ctimle denil-
mesinin nedeni, onun ana cimleye yardimci olan yan cim-
le olmasindan kaynaklanmaktadir. Normal cimlede bir
yargl /ihbar veya istek/insd' anlami tam olarak bulunur.
Ama harf-i cer ve mecruru ile zarfta anlam tamam olmayip;
kismi/feri olarak ortaya cikar.

Mustekarr zarf, cimlenin yerine gecer ve sibh ctim-
ledeki bir zamir, harfi cerri fiile veya fiilimsiye baglar.

20 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vaft, 11, s. 229.

21Nizamettin Ibrahimoglu, “Arap Dilinde Ctmleler ve Kurulus Yollar1”,
Basilmamis Yuksek Lisans Tezi, Bursa, 1999, s. 69-81; Meral Cortq,
Arapcada Ciimle Kurulusu ve Terctime Teknikleri, IFAV, Istanbul, 1997,
s.75.

22Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, TDKY., Istanbul, 1971; s. 116-120
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Ali fakiiltededir. S s e

Cumlesinde, <5 : sibh ctimlesi gizli bir fiile/sibh fiil

baglidir. Yan climle konumundaki sibh climlenin anlami
bagli oldugu fiille ortaya ¢cikmaktadir. Sihh ctimledeki fail
gizli olup fiile doner. Harfi cer ve mecruar ile zarf olarak ge-
len sibh clmlenin bir fiille iliskilendirilmesinin nedeni,
kendi basina tam anlam ifade edemeyisindendir23.
Mtteallaki hazfedilmeyen zarf-1 lagvda, harf-i cer ve

mecriru ile zarf da bir fiille irtibatlandirmasi gerekmekte-
dir. Ancak bunda zamir durumu s6z konusu degildir.

Ogrenci fakiilteye gitti. W] AUl ks

Cumlede harf-i cer ve mecraru = fiiline

muteallaktir. Diger bir deyisle sibh ctmle, fiilin gbsterdigi

olayla irtibatlidir. " i a3 égrenci gitti" cimlesi zamani ve

eylemi ile tam bir anlam ifade etmektedir. Fakat mefulun
bih gayri sarih konumundaki @< 4 sibh ctimlesi (zarf-1
lagv), ana climleye O6grencinin gittigi mekani1 géstermek ve
eylemi belirli bir mekanla sinirlamak suretiyle yan anlam
katmaktadir.

Zarf-1 mUstekarr seklinde gelen sibh ctimlenin, yan
climle anlami bagli oldugu gizli bir fiille ortaya cikmakta ve
yan clmle olarak ctimle icerisinde degisik gorev almakta-
dir. Zarf-1 lagv seklinde gelen sibh ctimle ise fiille irtibath
olmakla birlikte sadece fiilin mekan, zaman ve olus nedeni-
ni belirtmekle bildirmektedir.

Tuarkce yan clmlelerde, sibh climle ttrtine benzer
yan cumleler kismen mevcuttur. Arapcada harf-i cer ve

mecruru ile zarflarin bir fiille irtibatli olmas1 gerekliligi ve

23 'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, s. 361.
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bu irtibattan 6ge yapma gelenek ve uzlasisi vardir. Ornegin,
NI s camlesinin anlami "Ali okulda" seklindedir.

"Okulda" kelimesine "dir" kelimesi eklesek de eklemesek de
6znenin yuklemidir ve yan ctimlecik degildir. Ama Arapca

Kklasik teoriye gore £ sibh ctimle "okulda" anlamindadir

ve yluklem belirtmek icin yeterli olmayip, bir fiil ya da sibh
fiille baglantisinin olmasi gerekmekte ve gercek yuklem gizli
bir fiil veya fiilimsi gerekmektedir. Bu acidan bakarsak
Turkcede bdyle bir durum séz konusu degildir. Ancak gec-
miste ve glinumuzdeki bazi dilcilerin yaklasimlarina goére
harf-i cer ve mecruru ile zarf hangi 6ge pozisyonunda ise
herhangi bir irtibat kurmadan ya da mabhalli iraba basvur-
madan direkt 6ge olurlar. Bu durum kabul edildiginde,
Turkee ile Arapcada bu yonde bir benzerlik vardir.

Sibh ctimledeki harf-i cer ve mecraru ile zarf nor-
malde mufred bir kelimedir. Sibh ctimle anlamini kazandi-
ran sey, muteallak oldugu fiil veya sibh fiille olan bagidir.
Bu bag sayesinde ana ciimleye zaman, mekan ve sebep gibi
kismi anlamlar katar ve ctimleye benzer anlamindaki sibh
cumle adini kazandirir?4. O halde, mitteallaki hazfedilsin
edilmesin tek basina harf-i cer ve zarf bagh oldugu fiile yan
anlam katmakta ve fiilin yerini, zamanini v.s. tespit etmek-
tedir. Bu unsurlarnin fonksiyonu bagli olduklar fiil veya
sibh fiille ortaya cikar ve asla tek baslarina bir ciimle ola-
maz ve anlam ifade edemezler.

Sibh ctimle kismi anlam ifade etmesi agisindan tam
ve nakis olmak uzere iki kisma ayrilmaktadir. Tam sibh
cumle, sibh ctimlenin anlasilir olmasi, nakis sibh ctmle ise

anlamda kapalilik ve anlamsizlik ortaya cikmasidir. Bu tur

24 'Abdulvehhab Hasan Hamd, el-Hidaye fin-Nahv, http://
vb.arabsgate.com/archive/index.php/t-465513.html (06.01.2007)
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cumleler seklen sibh olsa da anlamca uygun degildir?s. &
&% dedigimizde, bu sibh climlenin anlami ortaya cikma-
maktadir.

C. Sibh Ciimlenin Oge Olarak Kullanimi

Mtteallaki hazfedilen sibh ctimle, muteallaki hazfe-
dilmeyen sibh clmleye gore daha islevseldir. Zira
muteallak: hazfedilen sibh ctimle pek cok 6ge veya 6genin
yerine gecen unsurdur.

Zarf-1 Miistekarr'in Oge Olusu

Mtteallaki umumi fiil veya sifat/sibh fiil olan harf-i
cer ve mecruru ile zarflar cimlede "haber, sifat, hal ve sia
ctimlesi” olurlar. Kaynaklarda zarf-1 muistekarr denilince bu
dort 6ge ele alinmaktadir26.

1.Haber Olusu2? : Zarf-1 muistekarr (sibh ciimle) isim
cUmlesinin haberi olabilir. Kaynaklarda isim clmlesinde
mubtedanin haberi miufret, fiil ve isim clmlesi ile sibh

ctimle olarak gelebilecegi ifade edilir28. Ayrica o ve benzerle-
ri ile o5 ve benzerlerinin de haberleri sibh ctimle olarak ge-

lebilir.

Ogrenciler stiftadar. Tl 3 LS

Cumlesinde, .2 ¢ harf-i cer ve mecraru haberdir ve-

25 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 230.

26 Ahmed el-Hasimi, el-Kavaidu'l-Esasiyye, Daru'l-kutubi'l-'ilmiyye, Bey-
rut, h. 1354; s. 136.

27 Baz dilciler sibh ctimle yerine zarfiyye adini kullanir. ez-Zemahseri,
"haber, zarfiyye olarak da gelir", diyerek harf-i cer ve mecruru ile zarfla
yapilan sibh cimleyi kastetmistir. Bkz: Abdulgani el-Erdebili, Serhu'l-
Unmuzec li'z-Zemahseri, nsr. Alparslan Sari, Basilmamis Yuksek Lisans
Tezi, Kahramanmaras, 2002, s. 26.

28 fbnu's-Serrac, el-Usil fin-Nahv, 1, s. 63; Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal li'z-
Zemahseri, I, s. 172; Ibn Hisam, Mugnil-Lebib, 1I, s. 575; Ahmed el-
Hasimi, el-Kavaidu'l-Esdsiyye, nsr. Ahmed el-Kasim, el-Mektebetu'l-
'Asriyye, Beyrut, 1988, s.136; Mustafa el-Galayini, Camiud-Durisi’l-
‘Arabiyye, 11, el-Mektebetu'l-'Asriyye, Beyrut, 1983, s.269; 'Abdulgani ed-
Dakr, Mu'cemu'n-Nahv, byy., Sam, 1975, s. 182.
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ya mahallen merfu haberdir. Ayrintili olarak tahlili ise:
Harf-i cer ve mecraru hazfedilmis habere muteallaktir.
Takdiri: s dur.

Cennet, annelerin ayaklarn altin- EEAY] N g A
dadur. ’

Hadisinde, -4 mekan zarfi haberdir veya mahallen
merfu haberdir. Ya da zaman zarfi30¢ hazfedilmis habere

muteallaktir. Takdiri: s dur.

Yaklagsma, imit ve baslama bildiren fiillerin haberleri fiil ctimlesi ya da
masdar-1 muevvel seklinde gelmesi gerektiginden; haberleri sibh ctimle
olarak gelmedigi gérultr.

Giines neredeyse batacak. LRI ROt
Avct belki isabet ettirebilir. s ot Sl s

Cumlerinde, yakasma fiilinin haberi :m_ fiil cimlesi;
Umit fiilinin haberi .= ol masdar ctimlecigi olarak gelmistir.
Bunlarin yerine sibh ctimle gelemez3!.

2.Si1fat Olusu : Bir ismin sifati, fiil ve isim ctmlesi
olabilecegi gibi zarf-1 mustekarr da olabilir32. Bu baglamda

nekra kelimeden sonra gelen sibh ctimleler sifat olurss.

Bu, agacin tizerinde bulunan bir RSl BTN
kustur.

Cumlesinde, ;= ) sifattir veya mahallen merfu si-

fattir. Ya da hazfedilmis habere muteallaktir. Takdiri: ;5

29 el-'Acltni, Kesfu'l-Hafa, Daru'l-kutubi'l-'ilmiyye, Beyrut, 198, 335.

30 Harf-i cer, mecruru ile muteallak olurken; zarflar sadece kendileri
muteallak olur.

el-Antaki, el-Minhac fi Kava‘idi'l-i'rab, s.15.

31 Bkz .Ali Carim-Mustafa Emin, en-Nahvu'l-Vazih (li'-Medarisi's-
saneviyye), Daru'l-Me'arif, Kahire, 1965, s.103.

32 el-Galayini, Cami'ud-Duruasi'l-Arabiyye, II, s. 269.

33 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 575;
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dur.

3. Hal Olusu : Fail, mefal gibi 6gelerinin durumlarini
belirten hal (durum zarfi) fiil ve isim ctimlesi olarak gelebil-
digi gibi sibh ctimle olarak da gelir34. Bu cercevede marife

kelimeden sonra gelen sibh ctimle hal olur3s.

Kus, kafeste act ¢ekti. ua_uS\ & sl ‘,J&\J

Cumlesinde, - 3 harf-i cer ve mecrtru haldir veya

mahallen mansub haldir. Ya da hazfedilmis habere
muteallaktir.

4. Sila ciimlesi Olusu: Ism-i mevsulin (ilgi zamiri)
anlam kazanmasi i¢in ism-i mevsulden sonra bir ctiimle
gelmesi gerekmektedir. Bu ctimle fiil veya isim ctimlesi ol-
dugu gibi sibh ctimle de olabilir3e.

Bitirodaki memuru gérdiim. L 3 e ;,o.]a;l‘ Cj)

Cumlesinde U ¢ harf-i cer ve mecrdaru sila cimle-
sidir. Irabta mahalli yoktur.

Sila ctimlesinde sibh ctimle, harf-i cer ve mecriru
disinda sarih sifat (ism-i fail ve ism-i meftl v.s) olarak da
gelir. Bu durumda ism-i fail ve benzerleri elif-lam takis1 alir.
Elif lam takisi ism-i mevsul yerine gecer, sonrasi ise sibh
ciimle olarak kabul edilir. Ismi fail gibi sifatlar merfulan ile
birlikte baska yerde ctimle kabul edilirken, ism-i mevsul

konusunda sibh ctimle olarak ele alinir37.

34 el-Galayini, Cami'ud-Durusi'l-Arabiyye, 11, s.269,

35 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 575.

36fbn Hisam, Mugni'l-Lebib, II, s.575; Meral Cértii, Arapcada Climle
Kurulusu ve Tercime Teknikleri, s.36.

37 Ibn Akil, Serhu Ibn 'Akil, 1, s.156; [bn Hisam el-Ensari, Serhu Kadrin-
Neda ve Belli's-Sada, nsr. Muhyiddin 'Abdulhamid, b.y.y., Dersaadet,
tsz., s.111; 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vaft, 1, s.347; 'Abduh er-Racihi, et-
Tatbiku'n-Nahvi, s. 361.
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Calisaru severim. Al s

Cuimlesinde a4 kelimesi ‘42 s ile aynidir.

Arapcada bu dort 6ge harf-i cer ve zarf ile kisa ve et-
kileyici bir tarzda kullanilir. Ancak bazen iyice tetkik edil-
meden bu 6geler anlasilmayabilir. Bu nedenle 6zellikle sifat
ve hal konusunda dikkat edilmesi gerekmektedir.

Zarf-1 Lagv'in Oge Olusu
Harf-i cer ve mecraru ile zarfin muteallaki, ctimlede

acik olarak var ise zarf-1 lagv oldugunu ifade etmistik3s.
Vi Cpaall 5 oule cond “Nimet verdigin kisilerin yoluna
(ilet)... gazaba ugrayanlann yoluna degil...” ayetinde®, el
harf-i cer ve mecruru i fiiline; ikinci . harf-i cer ve
mecriru -,z sibh fiiline (ism-i mefal) mtiteallaktir4!.

Zarf1 lagvlar ciimle icerisinde asagidaki gorevleri
iistlenir:

1. Mefialiin bih gayr-i sarih : Harf-i cer alan

mefuller zarf-1 lagv olarak meftlun bih gayr-i sarih olurlar.

Ankara'ya yolculuk ettim. s ) B

Cumlesinde, ;s ) harf-i cer ve mecraru mefaliin bih
gayri sarihtir. . fiiline muteallaktir. irab uygulamalarina

gore, mefullin bih gayr-i sarih yerine "harf-i cer ve mecruru

sl fiiline muiteallaktir" denilir42.

2. Mefiliin fih:Yer belirten harf-i cer ile zaman ve

38 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vaft, 11, s. 347.

39 Fatiha, 1/6

40 Fatiha, 1/6

41 Tbn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, 5.566.

42 Muhammed el-Antaki, el-Minhac fi Kavaidi'l-I'rab, s.15.
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mekan ifade eden zarflar mefalin fih olurlar43.

Ankara'ya sabahleyin yolculuk e 5,8 ] @ il
ettim.

Cumlesinde, -\~ zaman zarfi, mefaltin fihtir. Irab uy-

gulamalarinda bu ifadeye mefultin fih yerine "zaman zarfi,

mansubtur" denilir.

3. Mefaliin leh: Mefalun leh (sebep belirten

mefaller), harf-i cerle kurulabilir.

Amcamu ziyaret igin Ankara'ya e LB U ol

gittim.

Cumlesinde, s\ harf-i cer ve mecraru mefaliin leh-

tir. 5. fiiline muteallaktir.

4. Naibii'l-Fail (S6zde 6zne): Fiilden sonra mefal yok-
sa, harf-i cer ve mecruru naibu'l-fail olur.

Evine gidildi. S ) L

Cumlesinde, J» (i harf-i cer ve mecraru, naibu'l-
faildir.

D. Sibh Ciimlenin Miiteallaki

Harf-i cer ve mecriru ile mekan ve zaman zarflari-
nin bir fiil veya sibh fiile baglanmasi/irtibat halinde olmasi
gerekmektedir4.

Sibh cumle kismi anlam ifade ettiginden bu anlam
aslinda ana fiilin ctimledeki anlamini daha acik olarak ifade

edilmesini saglar. Bu nedenle sibh ctimle ana climlenin en

6nemli yan ctmlesidir. Sibh ciimle yan ctimle oldugu igin

43 'Abdulkahir el-Curcani, el-Cumel fin-Nahv,
http:/ /www.islammessage.com/booksww/books_list.php?cat=22229.Eri

sim tarihi: 01.07.2007; 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 347.
44 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 229.
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harf-i cer ve mecraru4s ile zarfin ana fiile bagli olmasi 6ngo-
rulmus; hem harf-i cerrin hem de zarfin fiille irtibat1 sag-

lanmistir#6.

Zarf-1 mustekarr'in muteallaki, umumi anlam ifade
eden ‘E. — i 45 —o gibi gizli bir fiil ya da ism-i fail gibi
sifatlardir. Bu baglamda fiil veya sifatin takdir edilmesi
mUmkindtr’.

Ibn Hisam, vuctben hazfedilen miiteallak hakkinda
bazi bilginlerin fiil, bazilarinin da sifat oldugunu belirttikle-
rini; kendisine gore, ikisinin de olabilecegini ancak sila
cUmlesinde muteallakin fiil oldugunu belirtir+s.

Mitteallak, genel anlamli (Am/mutlak) fiil veya sifata
delalet ediyorsa onun zikredilmesine gerek kalmadigindan
ve kolaylik olmasi acisindan hazfedilmesi vaciptir. Ozel bir

vasfa (has/mukayyed) delalet ediyorsa zikredilir+d.

Gtivercin agacin tizerinde étiiyor. 3 sl dj} 55 ie )

Cumlesinde % mekan zarfi/sibh cliimlesi % ism-i
failine muteallaktir.

Mtteallakin genel anlam ifade etmesi i¢cin sibh ctim-
lenin haber, sifat, hal ve sila olmas1 gerekmektedirs0. Diger

45 Su harf-i cerlerin miuteallaklar: yoktur: | -vJ - L, =055 — Ll —lae -3 .
Ayrica zaid harfi cer (fiil ya da sibh fiille anlam baglantisi olmayan ve
ctimlede pekistirme gibi nedenlerle getirilen harfler). Bkz. Ibn Hisam,
Mugni'l-Lebib, 11, s. 575. Zaid edatlar icin bkz: Ahmet Yuksel, Bicim, An-
lam ve Imla Yénitinden Arapcada Zdidlik, Samsun, 2005

46 Ibnu’l-Hacib, el-Kafiye fin-Nahv, I, nsr. Muhammed b. el-Hasan el-
Esterabadi, Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, Beyrut, tsz, s.92; el-Galayini,
Cami'ud-Durtusi'l-Arabiyye, 11, s. 49.

47 Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal liz-Zemahseri, 1, 171, 'Abbas Hasan, en-
Nahvu'l-Vafi, 11, s. 229.

48 Tbn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 583.

49 bnu's-Serrac, el-Usil fin-Nahv, 1, s.63; es-Sabban, Serhu Sabbadn, 1,
200; Resid es-Serttni, el-Mebadiu'l-'Arabiyye, IV, Daru'l-Mesrik, 1965,
Beyrut, s.328; Ahmed el-Hasimi, el-Kava‘idu'l-Esasiyye, s.136.

50 fbnu’s-Serrac, el-Usiil fin-Nahv, 1, s. 63; er-Resid es-Sertuini, el-
Mebadiu'l-'Arabiyye, s. 328.
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bir tabirle haber, sifat, hal ve sila ctimlesi sibh ctimle ola-
rak gelirse, miuteallaklar1 vucuben hazfedilir. Muteallak
hususi ise bu durumda hazfedilmez veya ctimlede karine
varsa caiz olarak hazfedilebilirs!.

Ibn Ya'is (6.643/1245), Ibn Cinninin (6.392/1081)
sibh ciimlenin muteallaki umumi fiil de olsa hazfedilmeyip,
sOylenilmesinin caiz oldugunu ve 3% ‘z. & "Ali senin ya-
mindadir” seklinde séylemenin uygun olmadigini belirtirs2.

ez-Zemahseri (6.512/1118) ve sarihi Ibn Ya'is de
muteallakin fiil oldugunu belirtirmisler ayrica bu fiillerin
sibh ctimledeki unsurlar1 aciktan olsun olmasin nasb ko-

numuna getirdiklerini savunmuslardirss.

Ibn Ya'is bu konuda orta bir yolun bulundugunu
soyle ifade eder: "Miiteallak fiillimsi olarak takdir edilirse,
sibh ctimle miifret; fiil takdir edilirse ctimle kabul edilir. Bu

durum, sézii algdamaya baghdirs*".

Ibn 'Akil, baz1 bilginlerin sibh ctimlenin muteallakini
fiilimsi, bazilarinin ise fiil kabul ettigini belirterek bazi dilci-
lerden su nakilleri yapar: "Kife dilcilerden el-Ahfes'e
(6.315/927) gére miiteallak fiilimsidir. Bazt Basralt bilginlere
ve ézellikle Sibeveyh'e gére de miiteallak fiildir. Ibnu’s-Serrac
ise bu tarzin isim ve fiil ctimlesinden farklt bir durum oldu-
gunu, bdéyle adlandurmarnin dogru olmadigini belirtmistirss".

Klasik gramer eserlerinde sibh ciimlenin muteallaki
ile ilgili yogun tartismalar yasanmistir. Genellikle bu tar-
tismalar sibh ctimle bashigi altinda degil, haber, sila gibi
konular icerisinde ele alinmistir. Mesela dilciler haberin
sibh ctimle olarak gelisini ele alirken, sibh ctimlede hangi

51 Ibn 'Akil, Serhu ibn 'Akil, 1, s. 210.

52 Bkz. Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, 1, s.174.

53 Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, 1, s. 172.

5¢ Resid es-Serttni, el-Mebadiu'l-'Arabiyye, IV, s. 201; el-Galayini,
Cami'ud-Durusi'l-Arabiyye, 11, s. 269.

55 Ibn 'Akil, Serhu Ibn 'Akil, s. 211.
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unsurun haber oldugunu tartismislardir. Ibn 'Akil, bu ko-
nuda sadece Basra ekoliinin gorislerine kisaca yer verir:
Basrali bilginler hem "sibh ctimleye de miiteallaka da haber
demislerdir' demislerdir. Ancak tercih edilen goériise gore,
muteallak  haberdir. Bu durumda sibh  clUmle
kayd'dir/ikincil unsurdur. Mitteallak hususi fiilerden ise
0ge sibh ctimle olurse.

Ibn Ya'is, bazi Kufeli bilginlerin, ¥x: %; érneginde .=
zarfinin takdire ihtiyaci olmadigini, miibtedanin onu nasb
ettigini belirtir5?. Bu goériise goére, w= zarfi mansup olarak

haber konumundadir. Ayrica mahallen merfu demeye veya
tealltik ettirmeye gerek yoktur.

Endulisli Ibn Mada el-Kurtabi (6.592/1195) de
muteallak konusuyla ilgili farkli gértisler ortaya koymustur.
Amil teorisine kars1 cikan Ibn Mada, mahzaf amillerin tak-
dir edilmesini de kabul etmez. Bu baglamda harf-i cer ve
mecrurunun mahzuf bir miteallakinin bulunmasini redde-
der. Ona gore sibh ciimle olarak gelen haber vs.'de anlam
tamdir ve takdire ihtiya¢ yoktur5s.

Sibh ctiimlenin tahlili hususunda Kufeli dilcilerin do-
gal ve pratik bir yaklasim sergiledigi ortadadir. Basra eko-
Itine mensup bilginlerin ise dogallik ile dil felsefesi arasinda
olduklar1 gorulir. Sonraki déonemlerde sibh ctimlenin tahli-
linde dogallik kaybolmus bunun yerini bilimsel, metedolojik
ve felsefe-mantik verileri almistir. ibn Mada’nin yukarida
yer verdigimiz kolaylik gortisleri o dénemde etkisini goster-
memisse de ginimuzde 6nemli etkisi olmustur.

56 Ibn 'Akil, Serhu Ibn 'Akil, s. 211.

57 Ibn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, 1, s. 172.

58 [bn Mada, er-Raddu ale'n-Nuhdh, nsr. Sevki Dayf, Daru'l-Mearif, Kahi-
re, 1982, 87. Ibn Mada’nin reform niteligindeki bu eseri, baz1 cagdas
dilciler tarafindan benimsenmis ve gramer 6gretiminin acik, anlasilir ve
kolay bir metod izlenerek yapilmasini 6ngérmuslerdir. Bkz. M.Faruk
Toprak, Reformist Bir Arap Gramercisi Ibn Mada, A..U.D.T.C.Fakdultesi
Dergisi, cilt:XXXVII, say1:1-2; Ankara, 1995, s. 212.
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Zarfi- Lagv'in Miiteallaklar:
Zarf-1 lagv olan harf-i cer ve zarflarin muteallaklar:
fiil ve fiillimsilerdir. Bunlarso:

1.Fiiller: Tam fiiller, muteallak olma o6zelligine sa-
hiptir. Nakis fiillerin muiteallak olma 6zelligi olmakla birlik-

te her zaman bdyle olmayabilir.

Karninca azigint yazin toplar. i L s L) ’@;

Cumlesinde, w.» zaman zarfi, ~.£ fiiline muteallaktir.

3 ve benzerleri fiile benzese de harf olduklarindan
muteallak olamazlar¢o.

Ibn Hisam, sibh ctimlenin _J disindaki nakis fiillere
de tealltik edecegini belirtir6!.

2. Ism-i fail ve Miibalaga Sigas1: Ism-i fail ve muiba-

laga formu fiil gibi muteallak gbrevini yapar.

Ben Istanbul'a gidiyorum. Jsedanl ) T3lus U

Cumlesinde J,d.l 1 harf-i cer ve mecraru ‘L. ism-i
failine muiteallaktir.

3. Ism-i Mefiil : {sm-i mefal de sifat fiil olarak

muteallak gérevini yerine getirir.

wl S Uy o U3 YDilisman, ordumuz tarafindan her
an gbzetlenmektedir.

Cumlesinde 2, . harf-i cer ve mecraru ve s zarfi

i+ ism-i mefaltine miiteallaktir.

4.Masdar : Masdar da sibh fiil/fiilimsi olarak

59 'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, s. 361.

60 fbn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 575; el-Galayini, Cami'ud-Durisi'l-
Arabiyye, 11, s. 269.

61 Ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 1I, s. 575.
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muteallak olur.

et (3 i L1 Trende geceleyin yolculuk yapmayt se-
viyorum.

Cumlesinde ki ¢ harf-i cer ve mecraru i
masdarina muteallaktir.

5. Sifat-1 miisebbehe: Ism-i faile benzeyen ancak
daimi sifatlan iceren sifati miisebbehe de miuiteallak olur.

48 3¢t e Ali sOztinde cesurdur.

Cumlesinde 4 ¢ harf-i cer ve mecraru ;=% sifat-1
musebbehe'sine muteallaktir.

6.Ism-i tafdil : Ism-i tafdil aldig harf-i cerr'e
muteallak olur.

\Jm Jit Ls ) Onlann stivarileri sizden daha asagiday-
du

% & harfi cer ve mecraru, Jif ism-i

Ayetinde
tafdiline muiteallaktir.

7. Fiil isimleri: Isim formatinda, sadece bir zaman
kipinde gelen fiil isimleri aldiklar1 harf-i cerr'e muteallak

olur.
o3& L Bl Tembele kizwyorum.
Climlesinde o.£ . harf-i cer ve mecraru 4 muzari
anlaminda gelen fiil ismine muiteallaktir.
8. Miistaktan Tevil Edilmis Camid Isim:
Ism-i fail gibi sifat ézelligine sahip bir kelimenin &ézel-
ligini almis isimler de miiteallak olur.

@) 3 238 &5 Sen, cesarette aslan gibisin.

Clumlesinde =z 3 harf-i cer ve mecraru 4% mus-

62 Enfal, 8/42.
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taktan tevil edilmis camid isme muteallaktir. "Cesaretli ol-
ma" tiremis bir sifat, esed (aslan) kelimesine dontismus-
tar.

E. Sibh Ciimlenin Tahlili

Sibh ctiimlenin ctimle igerisindeki tahlilini yine zarfi
lagv ve zarf-1 mUstekarr cesitlerine gore ele alalim.

Zarf-1 Lagv'in Tahlili: Zarf-1 lagv'da harf-i cer ve
mecruiru ile zarfin muiteallaklar: genellikle fiil veya sibh fiil
olarak gelir. Tahlilinde bu unsurlarin "adlari séylenir, daha
sonra falan fiile/fiilimsiye muiteallaktir" denilirés.

Biz onu Kadir gecesinde indirdik );@j\ o ZU,J\ é

Ayettet* i) @ harf-i cer ve mecraru J;l filine

muteallaktir.

lyiliklere aract olan onun yapmus 05,1 us” S e 3, 2l
gibidir. ’

Hadisinde ise &' J harf-i cer ve mecriru Ju ism-i

failine (sifat fiil) muteallaktir.

Ahmed, tavamn tlizerinde uyudu. i) dj} 2 RE

Cuimlesinde G, kelimesi zarf-1 lagvdir, mekan zarfidir,
# fiilline muiteallaktir.
Mtteallak hususi fiillerden oldugunda, hazfedilmesi

caiz olur. Mtteallak hususi fiillerden oldugu icin zarf-1 lagv
ozelligini tasireo.

63 Muhammed et-Tanci, el-Mu'in fil-I'rab ve'l-'Ariz ve'l-Imla, Daru'l-Fikr,
Dimesk, 1982, s. 133; Meral Cértii, Arapca Dilbilgisi Nahiv, IFAV, Istan-
bul, 1988, s.362.

64 Kadir, 97/1

65 Tirmizi, lim 14, 5/41.

66ibn Hisam, Mugni'l-Lebib, 11, s. 575; 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s.
229; Muhammed el-Antaki, el-Minhdc fi Kavaidi'l-I'rab, s. 15.
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:i‘m dl ¢ el 24 Allaha yénelirken yardimcillannm kimlerdir?
Ayetinde® & 4 harf-i cer ve mecraru caiz olarak haz-
fedilen + :» ism-i failine muiteallaktires.

Bunun disinda asagidaki durumlarda da mitteallak
cevazen (hazf olmamasi mtimkuin) hazfolabilireo.

1. Cumle miuteallak olmadan da anlasilirsa:

Hayatimi bu vatana feda ederim. bl el

Cumlesinde 3.« harf-i cer ve mecruru hazfedilmis s
filline muteallaktir.

2. Cumlede karine (ipucu) varsa:

A, S (1 2o St 5t 1) 0 St

Bugrtin Kahire’ye gidecegim; gelecek ay ise Iskenderiyeye.

Cumlesinde, ) zaman zarfi ve ..y ) harf-i cer ve

mecraru hazfedilmis suf fiiline mutiteallaktir.

3. Yaygin olarak kullanilan ifadelerde:
ks, sifalar olsun gibi harf-i cer ve mecrirdan mey-
dana gelen zarf-1 lagv, gizli bir fiile mtiteallaktir.

Zarf-1 Miistekarr'in Tahlili: Muteallaklar1 hazfedil-
mis olan harf-i cer ve mecrrunun tahlilini ti¢ sekilde yap-
mak mUmkundur.

1.0ge miteallaktir. Klasik dénem dilcilerinin cogu-
nun benimsedigi ve ginUmuz dilcilerinin bircogunun da
devam ettirdigi tarz: Sibh ctimle olan unsur hangi 6ge ko-
numunda ise harf-i cer ve mecrGru hazfedilmis 6geye

67 Saf, 60/ 14.

68 4xgia takdiri icin bkz:Hayrettin Karaman-Bekir Topaloglu, Arap¢a Dil-
bilgisi, Elif Ofset, Istanbul, 1983, s.218.

69 'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahuvi, s. 368.
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muteallaktir. Takdiri umumi fiil veya sifatlardan biridir7°.

Ali fakiiltededir. A s e

Cumlesinde, £ ¢ harf-i cer ve mecraru hazfedilmis

habere muteallaktir. Takdiri sifat (sibh fiiller) ya da fiil ola-
rak belirtilir. Ancak pratikte genellikle s sifati takdir edil-

digi gérilmektedir. Istenirse fiil de takdir edilir?!.

2. Sibh cumleyi 6ge kabul edip, 6genin durumuna

gore mahalli irab yapilmasi. Yukaridaki érnekte 1< 3 harf-i

cer ve mecruru mahallen merfu haberdir", seklinde tahlil
edilir72.

3. Sibh climlenin direkt 6ge olmasi. Genelde glinu-
muz dilcilerinin dil 6gretimine kolaylik saglamasi amaciyla
ortaya koyduklar: bir yaklasim tarzidir73. Bazi Kuafe dilcile-
rinin de katildig1 bu tarz74, gittikce yayginlasmaktadir. Bu-
na gore, sibh ciimle hangi 6ge konumunda ise direkt o 6ge-
nin adi sOylenir. Yukaridaki 6rnegi bu yaklasima gore tahlil

edecek olursak: @ harf-i cer ve mecruru, haberdir?s.

Harf-i cerli sibh ciimlenin Ui¢ degisik tahlilini yaptik-
tan sonra simdi de zarfli sibh ciimlenin Ui¢ degisik tahlilini

yapalim:

Kus, dalin tizerindedir. oA djﬁ sl

1.Mekan zarfi mansuptur, hazfedilmis habere

70 'Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi, 11, s. 229.

71 fbn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, 1, 173; el-Galayini, Cami'ud-Durisi'l-
Arabiyye, I, s. 269.

72 'Abduh er-Racihi, et-Tatbiku'n-Nahvi, s. 361; Rabiha Celebi, el-I'rabu's-
Sahih, s. 33.

73'Ali Carim-Mustafa Emin, en-Nahvu'l-Vazih, I (III. Bo6ltim), Daru'l-
Mearif, Kahire, 1964, s. 12,

http:/ /www.ruowaa.com/vb3 /showthread.php?t=481 Erisim tarihi:
01.07.2007.

74 1bn Ya'is, Serhu'l-Mufassal, I, s.172.

75'Ali Carim-Mustafa Emin, en-Nahvu'l-Vazih, I (III. Béltim),
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muteallaktir.
2. Mekan zarfi mansuptur, mahallen merfu haberdir
3. Mekan zarfi haberdir.

Daha 6ncede belirttigimiz gibi, sibh ctimlenin irabin-
da Kufe dilcileri kolay ve dogal olan tUclinci tarzi tercih

ederler: ,u 3 45 ciimlesinde 4 ¢ sibh climlesinin haber ol-

dugunu belirtmislerdir. Basrali dilciler ise sibh ctimle haz-

fedilmis bir habere muteallaktir, takdiri & dir, seklinde

tahlili irabi1 tercih ettikleri gibi, sibh ctimlenin de 6ge oldu-

gunu soylemekten geri durmamislardir7e.

Zarf-1 mustekarr'in tahlilinde, tealluk edilen kelimeye
0ge denilmesi zor oldugu gibi, mahallen merfu demek de
zordur. Ancak teorik olarak her ikisi dogrudur. Ogeler sibh
ciimle olarak geldiginde aldiklari hareke tizerine 6ge olduk-
larin1 kabul etmek daha kolaydir. Ustelik kolay olan bu
yontemde dil mantig1 acisindan da terslik yoktur. Mesela
haber merfadur, ama harf-i cer ve mecrara veya zarf olarak
geldiginde merfu aramak yerine bulunduklart hali kabul
etmek de dogru bir yontemdir.

Sibh ctiimle aslinda uzun ifadeleri kisaca ifade etme
ve zarf 6gelerinin dilde etkisini ortaya koyma acisindan gi-
zel bir Usluptur. Arapcay: ana dili olarak kullananlarin bile,
sibh ctiimlenin tahlilinde sikinti1 ¢ektikleri g6z 6ntinde bu-
lunduruldugunda, tahlillerde pratik olanin secgilmesinin
uygun olacagi kanaatindeyiz. Konuya dil felsefesi acisindan
baktigimizda birinci tahlilin daha metodolojik oldugu da bir
vakiadir.

Sibh ctimle, yapisal olarak aslinda kolay, pratik ve
etkili bir Gisluptur. Bu tslubun glizellik ve pratikligi karma-

sik bilgi ve yéntemlerle 6rttilmemeli bilakis tizerindeki agir

76 Sa 'id el-Efgani, el-Mucez fi Kavaidil-'Arabiyye, http://www.
islamguiden.com/arabi/mar45.htm Erisim Tarihi: 01.07.2007
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perdeler acilarak, zevk ve estetik unsurlar1 6n plana cika-
rilmalidir.

Sonuc

Harf-i cer ve mecraru ile zaman ve mekan zarflan
sibh ctimleyi olustururlar. Sibh ctimle Arapcada pek cok
yonden kolaylik saglayan, kisa ve 6z ciimle kullanimini or-
taya koyan ve harf-i cer ve zarflarin etkinligini gosteren bir
Usluptur. Bunlar, bir fiil veya sifata bagli/ mtteallak olmak
durumundadirlar. Bagli olduklar1 muteallaklar, umumi fiil-
leri kapsiyorsa, gizli gelirler. Diger bir deyisle sibh ctimle
haber, sifat, hal, sila clUmlesi olarak geldiginde
muteallaklar gizli gelir. Bunlara zarf-1 mutistekarr da denilir.
Ozel anlaml fiil ve sifatlara miiteallak ise hazfedilmesi sart
degildir, ancak karine (ipucu) varsa bazen hazfolur. Bunla-

ra da zarf-1 lagv denilir.

Zarf-1 mustekarr’in tahlilinde ¢ tarlt irap bulun-
maktadir: Bunlar1 karmasiktan kolaya dogru soéyle sirala-
mak mumkundur: 1.0ge, miteallaktir. Sibh ctimle bunlar-
la irtibat saglar.2. Oge sibh ctimledir, 6genin durumuna
gore mahallen merfu, mansub gibi ifadeler kullanilir. 3.
Sibh ctimle bizzat 6ge olur ve olmasi gereken 6ge ile hareke

yéntinden uyum aranmaz.

Zarf-1 lagv olan harf-i cer ve mecriru ctimlede mev-
cut olan fiil veya fiilden tiremis kelimelere muteallaktir.
Ayrica harf-i cer ve mecrtiru, mefalin bih sarih disindaki
mefallerden biri olarak gelebilir. Zarflar ise cimlede zarf
seklinde tahlil edilir, mevcut fiil ve fiilden ttiremis kelimele-
re muteallak olur.
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